REVOPOINT



Dziekujemy za wybér skanera 3D Revopoint! Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Na poczagtek pobierz oprogramowanie Revo Scan 5 Metrox na swdj
komputer PC ze strony Revopoint, z sekcji Wsparcie - Pobieranie
(www.revopoint3d.com), przeznaczonej dla skanera 3D MetroX.

Aby uzyska¢ dostep do najnowszej wersji instrukcji obstugi, przejdz na
dot strony pobierania. Zapraszamy réwniez do sledzenia naszego kanatu
YouTube Revopoint 3D, gdzie znajdziesz filmy instruktazowe. Tres¢
niniejszego dokumentu moze ulec zmianie bez powiadomienia.
Zalecamy korzystanie z najnowszej wers;ji.

AZakres temperatur pracy urzadzenia wynosi od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F). Nalezy uzywac¢
produktu wytgcznie w podanym zakresie temperatur.

Prosimy chroni¢ skaner przed wodg i innymi cieczami oraz unika¢ jego uszkodzen mechanicznych.
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Zawartos¢ opakowania

Skaner 3D MetroX
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Automaty&zna podstawka

obrotowa Statyw Podstawka skanera
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Adapter USB -C do USB-A
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Pasek na nadgarstek Walizka Przyktadowe popiersie
j
Instrukcja obstug

Certyfikat i karta
gwarancyjna

* Wytacznie w celach informacyjnych.

Uwaga: Zasilacz moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.
Niektére akcesoria znajduja sie pod gérng wysciotka.
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Wyglad produktu

Start/Pauza skanowania
Zmniejsz ekspozycje Zwigksz ekspozycje
Kamera gtebi

Niebieskie $wiatio
wypelniajace * 6

\@ [ KameraRGB

Dioda kontrolna Sterowanie skrotami

Wieloliniowy Projektor Laserowy x 3

Projektor Swiatta
Strukturalnego

Kamera Glebi Otwér na smycz

ie $wiatto iaj: x6
Port USB Typu C

Opis statusu diody kontrolnej

Jedno mignigcie na zielono Wigczenie zasilania

Miga na czerwono Wigczanie urzgdzenia
Swieci na zielono Urzadzenie wigczone

Miga na zielono Urzadzenie dziata normanie

Opis funkcji przycisku

Start/Pauza skanowania

> ]
g
ﬂ Zwieksz ekspozycje kamery gtebi

Zmniejsz ekspozycje kamery gtebi

A Powigksz/Pomniejsz centralne okno podgladu lub ustawienia
niestandardowe
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Wymagania systemowe
Przed pierwszym skanowaniem pobierz oprogramowanie Revo Scan 5 MetroX ze strony internetowej
Revopoint: www.revopoint3d.com. Wymagania systemowe sg nastgpujace:

Minimalne wymagania PC macOs

Windows Wersja systemu: macOS 11.0 lub nowszy
Wersja systemu: Windows 10/11 (64-bit) Pamigé RAM: 2 16 GB

RAM: 2 32 GB

Procesor: MI Pro / Max / Ultra
CPU: Intel i7 10th Gen 10700 lub AMD Ryzen 7 5800
GPU (opcjonalne): NVIDIA GeForce RTX 3050 (8 GB) macOs

Zalecane wymagania PC Wersja systemu: macOS 11.0 lub nowszy
Pamie¢ RAM: = 24 GB
Windows
Procesor: M2 Pro / Max / Ultra, M3 Pro / Max / Ultra
Wersja systemu: Windows 10/11 (64-bit)
RAM: = 64 GB

CPU: Intel i9 12th Gen lub lepszy
GPU: NVIDIA RTX 4060 (8 GB) lub lepsza

Uwaga: Jesli nie masz pewnosci co do konfiguracji procesora, upewnij sig, Zze posiada on co najmniej 8 rdzeni,
16 watkow i czestotliwo$¢ bazowg wynoszacy co najmniej 2,4 GHz. Upewnij sie, ze port USB w komputerze
jest zgodny ze standardem USB 3.0 lub nowszym.

Podtaczanie MetroX do komputera PC
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1. Aby zasili¢ skaner, wykonaj kroki od 1 do 3.

2. Aby potagczy¢ skaner z komputerem, wykonaj krok 4 i podtgcz go do portu USB 3.0 Typ Aw
komputerze. Jesli Twoj komputer nie posiada takiego portu, uzyj adaptera USB Typ C do Typ A.
Uwaga: Jesli potgczenie zawiedzie lub liczba klatek na sekunde spadnie ponizej 10 fps, odtgcz
urzadzenie od komputera, *nie* wylgczajac zasilania. 3
Nastepnie powtorz krok 4, aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
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Wprowadzenie do trybéw skanowania

1 Linie krzyzowe: Tryb przeznaczony do skanowania btyszczacych metali i czarnych obiektéw. Jest bardziej
wydajny niz tryb Linie réwnolegte. (Wymaga markeréw do $ledzenia.)

2 Linie réwnolegte: Tryb przeznaczony do przechwytywania drobnych i ztozonych detali, dziatajacy z nizsza
predkoscia. (Wymaga markeréw do $ledzenia.)

3 Petne pole: Tryb przeznaczony do wydajnego skanowania obiektéw o bogatej geometrii w krétkim czasie.
4 Automatyczny stét obrotowy: Stét obrotowy, skaner i oprogramowanie Revo Scan 5 MetroX wspétpracuija,
umozliwiajgc automatyczne skanowanie obiektu w trybie Pojedynczego Skanu, usprawniajac proces

i generujac szczegétowy model 3D z wiernym odwzorowaniem koloréw, jesli jest to wymagane.

Wskazoéwki dotyczace skanowania

1.Zaleca sig obstuge skanera w temperaturze pokojowej okoto 20°C. Po wigczeniu Metrox, przed
rozpoczeciem skanowania odczekaj 10 minut, aby urzadzenie sig rozgrzato i zapewnito lepsze wyniki.

2. Skanuj w pomieszczeniach i upewnij sig, ze w oknie podgladu z Kamer gtebi widoczny jest tylko
skanowany obiekt.

3 .Wybierajgc Skanowanie z markerami, nalezy nieregularnie
naklei¢ markery na obiekt, upewniajgc sie, ze podczas
skanowania w pojedynczej klatce wykrywanych jest co najmniej 5
markerow

- W Revo Scan 5, w Ustawieniach Skanowania MetroX, wybierz

- Petne pole, Linie krzyzowe, Linie réwnolegte lub Automatyczny
stot obrotowy. Aby uzyskaé najlepszg doktadno$é, markery nalezy /.
przymocowywac¢ do powierzchni ptaskich, a nie zakrzywionych.
Nalezy réwniez unika¢ stosowania miekkich podktadek lub tkanin |
pod markery. .

4. Wybierajgc Skanowanie cech, w Ustawieniach Skanowania jako Tryb Skanowania mozna wybra¢ Petne
pole lub Automatyczny stét obrotowy.

5. Ten produkt jest wyposazony w projektor laserowy klasy 2M. Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia na
wigzke lasera z bliskiej odlegtosci oraz nie uzywac narzgdzi powiekszajacych, takich jak teleskopy lub
kamery, do obserwacji wigzki, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie siatkdwki oka. Powierzchnie
odbijajgce $wiatto, takie jak lustra i szkto, nalezy trzymac¢ z dala od $ciezki wigzki lasera.
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Kiedy przed skanowaniem obiekty wymagajq spryskania preparatem do skanowania.

Tryb skanowania

Linie Krzyzowe / Linie

Petne pole / Automatyczna

Réwnolegte podstawka obrotowa

IRodzaj obiektu

Matowe, czarne obiekty Nie Nie
Blyszczace, czame obiekty Nie Tak

Matowe, metalowe obiekty Nie Nie
Blyszczace, metalowe obiekty Nie Tak

Obiekty przezroczyste Tak Tak

Obiekty lustrzane Tak Tak

Inne blyszczace obiekty Nie Tak

Uwaga: Spray skanujacy mozna zakupi¢ w sklepach internetowych Revopoint.

Pierwszy skan

Skanowanie reczne: Linie Krzyzowe / Linie Rdwnolegte / Petne Pole

o

Po podtaczeniu skanera kliknij przycisk Nowy projekt na Stronie gtéwnej Revo Scan 5 MetroX, aby przej$¢ do
okna Skanowania z Markerami (lub kliknij ikone w lewym gérnym rogu, aby przetgczy¢ sig na Skanowanie

Cech).

Nastepnie ustaw parametry i rozpocznij skanowanie, wykonujgc nastepujace kroki:
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* Nalezy odnie$¢ sie do aktualnego interfejsu w Revo Scan 5 MetroX.

1. W ustawieniach skanowania wybierz tryb Linie krzyzowe, Linie réwnolegte lub Petne pole. W trybach
skanowania linig laserowg (tryby Linie krzyzowe i Linie réwnolegte) nalezy ustawi¢ odlegto$¢ punktu skanowania
przed rozpoczgciem skanowania.

2. Wybierz typ obiektu zgodnie z wymaganiami.

3 Przesun skaner blizej lub dalej od obiektu, az wskaznik odlegtosci skanowania wyswietli warto$¢ Doskonata lub
Dobra.

4. Kliknij przycisk| Aute | aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje kamer gtebi, lub wytgcz automatyczng ekspozycijgFua]
i dostosuj ja, przesuwajgc suwak, az w oknie podglagdu kamery gtebi na obiekcie pojawi sie jak najmniej

niebieskich i czerwonych obszardw, a caty obiekt bedzie szary.

5. Kliknij przycisk |, aby rozpoczg¢ skanowanie. Podczas skanowania kieruj skaner na obiekt, poruszaj nim
powoli i rdwnomiernie wokét obiektu, utrzymujgc odlegto$¢ miedzy skanerem a obiektem w zakresie 250-350 mm.
W interfejsie skanowania 3D w Revo Scan 5 MetroX nalezy obserwowa¢ wskaznik odlegto$ci, aby zapewni¢
optymalne warunki skanowania. Mozesz klikna¢ przycisk| 11 |aby w dowolnym momencie zatrzymaé skanowanie
i sprawdzi¢ model. Jesli model jest niekompletny, kliknij przycisk > |, aby kontynuowa¢ skanowanie. Kliknij
przycisk | .« |, aby zakonczy¢ skanowanie po uzyskaniu kompletnego modelu.

Uwaga: Podczas skanowania w trybach linii laserowej, w miare rejestrowania danych kolor chmury punktéw
zmienia sig z czerwonego na zielony.

Kolor zielony oznacza wyzszg jako$¢ danych, dlatego zaleca sie skanowanie tych samych obszaréw pod réznymi
katami i zakonczenie skanowania, gdy model jest w wigkszosci zielony.

6. Kliknij opcje One-click Edit, aby automatycznie przetworzy¢ model, lub edytuj go recznie, korzystajgc z ustawien
Fuzji (Fusion) i Siatki (Mesh) oraz innych narzedzi, jesli potrzebujesz bardziej szczegdtowego modelu. Podczas
recznego przetwarzania chmury punktéw zaleca sie uzycie odlegtosci miedzy punktami sugerowanej przez
system. Ustawienie zbyt matej odlegtosci miedzy punktami moze znacznie wydtuzy¢ czas obliczen. Szczegdtowe
informacje znajduja sie w Instrukcji Obstugi dostepnej na stronie edukacyjnej Revo Scan 5 MetroX.

7. Po zakoniczeniu post-processingu wyeksportuj model do formatu PLY, OBJ lub STL.
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Skanowanie na biurku: Automatyczna podstawka obrotowa

=

1. Przymocuj uchwyt skanera do statywu, umie$¢ skaner na uchwycie, ustaw odpowiednig wysoko$¢ statywu
i ustaw go na stabilnej powierzchni. Stanowczo zaleca sie przymocowanie obiektu do podstawki obrotowej

i unikanie przesuwania skanera, stotu obrotowego i obiektu podczas skanowania.

2. Po podtaczeniu skanera kliknij przycisk Nowy Projekt na stronie gtéwnej, aby przej$¢ do okna skanowania
z markerami (lub kliknij ikone w lewym gérnym rogu, aby przetgczy¢ sige na Skanowanie Cech).

3. Podtacz podstawke obrotowg do zasilania za pomocg kabla zasilajgcego.

Click *Start” to scan 52fps

* Nalezy zapoznac¢ sie z aktualnym interfejsem programu Revo Scan 5 MetroX.

4. Wybierz tryb automatycznej podstawki obrotowej w ustawieniach skanowania. Kliknij przycisk ustawienia, aby
potaczy¢ sie ze podstawkg obrotowg i skonfigurowa¢ kierunek obrotu, interwat oraz catkowitg liczbe obrotéw.
Poczatkujgcy uzytkownicy moga korzysta¢ z ustawierh domysinych.

5. Wybierz typ obiektu zgodnie z potrzebami. Tylko tryb automatycznej podstawki obrotowej obstuguje
skanowanie w kolorze. W razie potrzeby wigcz opcje Skanowanie Koloru i upewnij sie, ze obiekt jest rownomiernie
os$wietlony podczas skanowania.

6. Zbliz lub oddal skaner od obiektu, az odlegto$¢ skanowania na pasku wyswietli warto$¢ "Doskonata” lub
"Dobra".
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7. Kliknij przycisk xby automatycznie ustawi¢ ekspozycje kamer gtebi, lub wytgcz automatyczng
ekspozycje i dostosuj jg recznie, przesuwajgc suwak, az na obiekcie W oknie podgladu kamer gtebi
pojawi sie jak najmniej niebieskich i czerwonych obszaréw, a caty obiekt bedzie miat odcienie szarosci.

8. Podczas skanowania w kolorze nalezy réwniez dostosowa¢ ekspozycje kamery RGB. Kliknij przycisk
aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje, lub wytacz automatyczng ekspozycije @ i dostosuj jg
recznie, przesuwajgc suwak, az kolor obiektu w oknie podgladu RGB bedzie wyrazny i ostry.

9. Kliknij przycisk , @ oprogramowanie steruje stotem obrotowym, aby automatycznie zakonczy¢ skan
w trybie pojedynczego skanu zgodnie z Twoimi ustawieniami. Jesli model jest niekompletny, kliknij przycisk
aby kontynuowa¢ skanowanie po zresetowaniu $ciezki skanowania. Kliknij przycisk v |, aby

zakonczy¢ skanowanie, gdy model jest kompletny.

10. Kliknij opcje Edycja Jednym Kliknigciem, aby automatycznie przetworzy¢ model, lub edytuj go recznie,
korzystajgc z ustawien Fuzji, Siatki, Tekstury (tylko dla modeli kolorowych) i innych narzedzi, jesli
potrzebujesz bardziej szczegdtowego modelu. Podczas recznej obrébki chmury punktéw zaleca sig uzycie
odlegtosci punktéw sugerowanej przez system. Ustawienie zbyt matej odlegtosci miedzy punktami moze
znacznie wydtuzy¢ czas obliczen. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w Instrukcji Obstugi dostepnej na
stronie edukacyjnej Revo Scan 5 MetroX.

11.Po zakonczeniu przetwarzania wyeksportuj model w formatach takich jak PLY, OBJ lub STL.

Kalibracja skanera

Aby zapewni¢ doktadno$¢, uzytkownicy moga ponownie skalibrowa¢ skaner za pomocg programu kalibracji
Skanera dostepnego na stronie gtéwnej Revo Scan 5 MetroX. Skaner zostat profesjonalnie skalibrowany

w fabryce. Przed rozpoczgciem skanowania, po uruchomieniu programu kalibracji, sprawdz doktadno$¢
skanera i, w razie potrzeby, skalibruj go zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Upewnij sig, ze
komputer jest podigczony do zasilania podczas kalibracji. Kalibracje skanera mozna przeprowadzi¢

W nastepujacy sposob:

1. Pobierz najnowszg wersje Revo Scan 5 Metrox z sekcji Wsparcie - Pobieranie na stronie internetowej
Revopoint pod adresem www.revopoint3d.com i uruchom jg.

2. Podigcz skaner do zasilania, a nastgpnie podtacz go do portu USB 3.0 w komputerze za pomocg kabla USB
Typu A do Typu C oraz zasilacza dotgczonych do skanera.

3. Gdy interfejs oprogramowania wys$wietli komunikat Scanner Connected, kliknij [ Scanner Calibration]

w lewym dolnym rogu Strony gtéwnej Revo Scan 5 MetroX, aby rozpocza¢ proces kalibracii.

4. Przeprowadz kontrole doktadnosci i kalibracje po kolei, zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sig¢ w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie
z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sig¢ réowniez z ponizszymi informacjami:

o P 5 N

ycza y
Ryzyko uszkodzenia wzroku:

® Skanery 3D wykorzystujg lasery lub inne silne Zrodta $wiatta, ktére moga uszkodzi¢ wzrok. Nigdy nie patrz bezposrednio na wigzke
lasera ani nie kieruj jej w strone oczu innych oséb.
e Podczas korzystania ze skanerow laserowych stosuj okulary ochronne zalecane przez producenta.
Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:
e Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie powinien by¢ traktowany jako zabawka.
e Skanery 3D i przeznaczone dla nich akcesoria moga zawiera¢ mate elementy, ktére stanowig ryzyko zadtawienia.
® Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknigciu matych elementow,
skaleczeniu, uszkodzeniu wzroku lub niewtasciwemu uzytkowaniu produktu.
Ryzyko porazenia pradem:
e Wszystkie urzadzenia muszg by¢ podtaczone do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.
o Unikaj dotykania urzadzenia mokrymi rekami, nawet jesli jest odtaczone od zasilania.
® Regularnie sprawdzaj stan przewodow zasilajacych oraz wtyczek. W przypadku wykrycia uszkodzen natychmiast zaprzestan
korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z serwisem.
Ryzyko przegrzania:
o Niektore elementy skanera moga sie nagrzewac. Unikaj dotykania ich podczas pracy urzadzenia, a takze od razu po jej zakonczeniu.
e Zadbaj o odpowiednig wentylacje urzadzenia, aby zapobiec jego przegrzaniu.
Ryzyko uszkodzenia modelu:
e Upewnij sig, ze skanowane obiekty sg stabilnie umieszczone i nie przesuwajg sie podczas pracy. Ruch obiektu moze wpltyna¢ na
jako$¢ skanu oraz uszkodzi¢ delikatne czesci skanera.
Ryzyko uszkodzenia produktu:
o Nigdy nie probuj samodzielnie otwiera¢ lub modyfikowa¢ urzadzenia, aby unikngé uszkodzenia jego delikatnych elementow
optycznych i elektronicznych.
o Nie stosuj akcesoriéw ani materiatéw niezalecanych przez producenta — mogg one negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.
e Zadbaj o stabilno$¢ urzadzenia podczas pracy, aby zapobiec jego przypadkowemu przesunieciu lub upadkowi.
e Regularnie sprawdzaj stan przewodow i ztgcz, aby unikngé zwarcia lub utraty jakosci sygnatu.
o Nie narazaj produktu na upadki, uderzenia, silne wstrzagsy i inne czynniki mogace przyczynic si¢ do jego uszkodzenia.
tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:
® Jesdli urzagdzenie korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form tacznosci bezprzewodowej, zabezpiecz je silnym hastem, a jezeli to
mozliwe, wigcz szyfrowanie potgczen, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.
® Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzenia oraz powigzanych z nim aplikacji sterujgcych, aby chroni¢ dane przed
potencjalnymi zagrozeniami.
Zarzadzanie dostgpem:
e Ogranicz dostep do urzgdzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.
e Monitoruj liste urzadzen podbaczonych do systemu i usuwaj te, ktore nie sg juz uzywane.
Informacje dotycza g y
Montaz i konflgurat:ja
e Przed pierwszym uruchomieniem upewnij sie, ze wszystkie elementy urzadzenia sg poprawnie zamontowane zgodnie z instrukcjg
obstugi.
o Skonfiguruj urzadzenie zgodnie z zaleceniami producenta.
e W przypadku skanowania duzych obiektow upewnij sig, ze przestrzen robocza jest wystarczajaco duza, aby umozliwi¢ swobodny
ruch urzadzenia.
Konserwacja, y
® Regularnie czy$¢ moduty optyczne za pomocg migkkiej $ciereczki lub innych $rodkéw zalecanych przez producenta, aby zapobiec
zanieczyszczeniu skanera.
e Przechowuj urzagdzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, pytu i bezposredniego $wiatta stonecznego.
o Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ elementy optyczne lub obudowe urzadzenia.
Bezpieczenstwo podczas pracy:
e Unikaj pracy w poblizu zrédet intensywnego $wiatta lub w warunkach o wysokim poziomie pytu, ktére mogg wptyna¢ na jakos¢
skandw.
® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzadzenie i oprogramowanie zostaty prawidtowo skalibrowane, aby zapewni¢ najlepsza
Jakosc skanowania.
$rodki
SerWIs i naprawy:
e W przypadku awarii skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
o Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia, poniewaz moze to prowadzi¢ do dalszych uszkodzen i utraty gwarancji.
Bezpieczna utylizacja:
e Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
o Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych. Skorzystaj z punktu zbiorki sprzetu elektronicznego.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl,
strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczefstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreélajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wirasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIPFRCHE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



	▎Co znajduje się w pudełku
	▎Profil produktu
	▎Wymagania systemowe
	▎Podłączanie skanera MetroX do komputera PC
	▎Wprowadzenie do trybów skanowania
	▎Porady dotyczące skanowania
	▎Twój pierwszy skan
	Skanowanie na biurku: Automatyczny stół obrotowy

	▎Kalibracja skanera
	Ostrzeżenie IC
	Ostrzeżenie FCC
	Pusta strona



